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миссионеров. Рози была взволнована, потому 
что у их соседей родился малыш, и ему отвели 
роль Иисуса.

Все было почти готово. Мама доставала угоще-
ние из духовки. Младшие братья Рози собрали все 
свои игрушки. Эллен готовила костюмы. А Рози 
закрепила скотчем на стене большую желтую 
звезду в качестве декорации.

«Рози, – позвала мама из кухни. – Ты могла бы 
помочь Эллен подготовить костюмы?»

Рождественская сценка 
с соседями
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Кого вы могли бы пригласить в этом году, чтобы отпраздновать рождение Иисуса?

«Хорошо, мам!» Рози пошла помогать сестре, кото-
рая несла целую стопку одеял.

«У нас уже есть одеяла, полотенца и костюмы из 
шкафа, – сказала Эллен. – Можно даже использовать 
эту корзину вместо яслей». Она передала Рози боль-
шую корзину. Рози положила в корзину для малыша 
мягкие одеяла.

«Идеально», – сказала Рози.
Младший брат Рози накинул себе на голову серое 

одеяло и скорчил смешную рожицу. «Можно, я буду 
осликом?»

Рози рассмеялась. «Нет, глупыш! Ты же хотел быть 
волхвом, помнишь?»

«Да, точно», – ответил Джек. Он взял игрушечную 
корону и надел на голову.

Вскоре раздался стук в дверь.
«Они пришли! – сказала Рози. – Я открою».
Вскоре дом наполнился радостными людьми. 

Рози помогала всем надеть их костюмы. Сестры- 
миссионерки были пастухами. Ее братья и сестра 
были волхвами. Малыш был Младенцем Иисусом, 
а его родители – Марией и Иосифом.

Рози надела мягкую белую шапку. Она была 
овечкой.

Наконец, все были одеты и готовы к спектаклю. 
Старейшина и сестра Янси, миссионерская пара из 
их прихода, открыла Новый Завет на истории Рожде-
ства. Они стали читать стихи вслух. Каждый испол-
нял свою роль.

В конце спектакля все спели гимн «Тихая ночь». 
Рози ощутила тепло и радость в душе. Она знала, что 
это влияние Святого Духа. Иисус словно был в ее 
сердце.

После гимна мама включила видеосюжет «Самуил 
и звезда». Эллен произнесла молитву. Затем принесли 
угощение. Всем очень понравился вечер.

«Что тебе понравилось больше всего?» – спросила 
сестра Янси.

«Мне понравилось петь гимн, – сказала Эллен. – И 
играть с Младенцем Иисусом». Эллен покачала малы-
ша на коленях. Она играла с ним с тех пор как они 
спели гимн.

«Мне понравилось дарить подарки Иисусу», – 
сказал Джек. Он все еще был в игрушечной короне.

«А тебе, Рози?»
Рози широко развела руки в стороны. «Мне все по-

нравилось! – громко сказала она. – Но больше всего 
мне нравится, что мы все вместе празднуем рожде-
ние Иисуса. Потому что в этом смысл Рождества». ●
Автор живет в штате Техас, США.

Лорейн	Старкс
(Основано на реальных событиях)
«Ибо Младенец родился нам» (2 Нефий 19:6).

Рози подпрыгивала на носочках, пытаясь выгля-
нуть в окно. Их соседи должны прийти в гости 

с минуты на минуту!
Каждый год в Рождественскую пору Рози и ее 

семья инсценировали Рождественскую историю. 
Они всегда приглашали людей присоединить-
ся к ним. В этот раз они пригласили соседей и 


